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protagonista senza tempo 

Doimo Sofas s.p.a.
è un’azienda con un Sistema di Gestione per la Qualità
certificato UNI EN ISO 9001,
con un Sistema di Gestione Ambientale
certificato UNI EN ISO 14001,
Sistema di Gestione per la Salute e la Sicurezza
nei luoghi di lavoro certificato OHSAS 18001.

IMPRONTA IN VERNICE
SPESSORATA



LA MAGIA E L’ATMOSFERA DEL LAGO IN SOLE 48 ORE, MUSEI, GALLERIE, LOCALI DI  
TENDENZA PER UN RIPOSO DELLA MENTE E DELLO SPIRITO. 
THE MAGICAL ATMOSPHERE OF THE LAKE IN JUST 48 HOURS. MUSEUMS, GALLERIES, 
TRENDY VENUES WHERE TO RELAX YOUR MIND AND SOUL.

IL DESIGN LA RICERCA DOIMO SOFAS SULLA ZONA
“LIVING” CONTINUA, IL DIVANO CONCEPITO
COME ISOLA DI RELAX DALLA SPICCATA
PERSONALITÀ, DOVE FUNZIONALITÀ SI
FONDE CON BELLEZZA. FORMA E SOSTANZA
PERMETTONO DI INTERPRETARE IL PROPRIO
STILE DI LIBERTÀ.  
DOIMO SOFAS CONTINUES ITS RESEARCH
IN THE LIVING AREA; A SOFA WITH A STRONG
PERSONALITY, CONCEIVED AS AN ISLAND 
FOR RELAXATION, WHERE FUNCTIONALITY
MERGES WITH BEAUTY, FORM AND SUBSTANCE 
ALLOWS YOU TO INTERPRET YOUR OWN STYLE
OF INDEPENDENCE.



Il design moderno ed attuale si 
contraddistingue per la legger-
ezza e la spiccata personalità. 
Ogni dettaglio è realizzato su 
disegno, i colori si accostano 
dando allo spazio forma e 
sostanza; la funzionalità si fonde 
con la bellezza.

Il GUSTO
DEL DETTAGLIO

The TASTE Of

the DetAIL



Il design all’avanguardia e la creatività sono insite nel progetto Doimo Sofas, valore aggiunti
alla qualità delle pelli e alla cura maniacale di ogni dettaglio. Una collezione composta da 
divani e poltrone, destinate al comfort
quotidiano senza rinunciare all’eleganza. 
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theAvant garde design and creativity are innate in the Doimo Sofas 
project, value added to the quality of the leather used and the 
passionate care taken with every detail. The collection comprises 
sofas and armchairs designed for everyday comfort without forgo-
ing elegance.
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 l’ESTETICA
 NATURALE
 DEL SALOTTO
 MOMENTI INTENSI
 DI PURO

RELAX
 LAScIArSI
 pRENdERE dAi
 pROpRI sensi

Tipologia Pelle - Leather Type DS 1544 Nappa Extra

E chissÀ
DOVE sarai?

alla ricerca

nel nostro mondo di
RAGAzzI volavamo

SOGNI
DELL’infinito.

TI ricordi qUANDO DA
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Un tratto forte e deciso disegna la leggerezza del divano Lumiere, una collezione componibile composta da più modelli, 
destinata ad un piacevole comfort quotidiano. > A strong forceful line traces the delicacy of the Lumiere sofa, a coordi-
nating collection comprising a number of models designed for pleasant everyday comfort. > Un trait fort et pur dessine la 
légèreté du divan Lumière, une collection modulaire composée de plusieurs modèles, destinée à offrir un confort quoti-
dien particulièrement agréable. > Un trazo fuerte y firme diseña la ligereza del sofá Lumiere, una colección componible 
constituida por varios modelos, destinada a un agradable confort cotidiano. > Die Leichtigkeit des Sofas Lumiere wird 
durch seinen starken und entschiedenen Charakter betont, eine anbaufähige Kollektion mit mehreren Modellen, die dem 
täglichen Wohnkomfort gewidmet ist.
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PROSEGUIRE TAPPETO

Divani e poltrone completamente sfoderabili; sedute, schienali e braccioli sono completamente rivestiti in misto piuma, 
rendendo confortevole e avvolgente la seduta. > Sofas and armchairs with fully removable covers; seats, backrests and 
arms are completely covered in a feather mix that provides comfortably embracing support. > Des divans et fauteuils 
entièrement déhoussables; les sièges, les dossiers et appuis-bras sont entièrement habillés en mixte plume, offrant une
po-sition enveloppante et un incomparable confort. > Sofás y butacas totalmente desenfundables; los asientos, los
respaldos y los brazos están totalmente tapizados en mezcla de plumas, volviendo el asiento cómodo y envolvente. > 
Komplett abziehbare Sofas und Sessel; Sitzflächen, Rückenlehnen und Armlehnen sind komplett mit Halbdaunen gepolstert, 
wodurch weicher Sitzkomfort geboten wird.
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Visioni urbane; chi ha detto che il minimalismo formale di un oggetto non ne esalti lo stile?. > Urban views; who said that 
formal minimalism does not exalt the style of an object?. > Visions urbaines; qui a dit que le minimalisme formel d’un objet ne 

saurait en exalter le style?. > Visiones urbanas; ¿quién dijo que el minimalismo formal de un objeto no acentúa su estilo?. > 
Städtische Visionen; wer sagt denn, dass der formale Minimalismus eines Gegenstandes nicht seinen Stil betont?.
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Consapevolezza dello stile, vivere la propria casa amando il classico ma con tanta voglia di moderno, opposti che si 
inventano. > If you are aware of style and like classical furniture for your home, but still love to be modern, these are
opposites that invent each other. > Conscience du style; vivre sa propre habitation en appréciant le classique mais
avec un grand désir de moderne; oui, les opposés s’inventent. > Conciencia del estilo, vivir la propia casa amando el 
estilo clásico pero con muchas ganas de un estilo moderno, contrarios que se inventan. > Stilbewusstsein, das Zuhause 
erleben und Klassisches lieben, jedoch mit viel Lust auf Modernes, Gegensätze, die sich neu erfinden.
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Scelta accurata dei materiali, ricercatezza nelle finiture, il piacere della pelle morbida al tatto, ingredienti che esprimono
il carattere di chi ama distinguersi. > Careful choice of materials, elegant finishes, the pleasure of leather soft to the touch, 
are ingredients that express the character of those who like to stand out from the crowd. > Un choix méticuleux des
matériaux, la finesse des finitions, le plaisir d’un cuir infiniment doux au toucher, des ingrédients qui expriment le caractère 
de ceux aiment se distinguer. > Selección esmerada de los materiales, elegancia en los acabados, el gusto de la piel 
suave al tacto, ingredientes que manifiestan el carácter de quien ama distinguirse. > Sorgfältig ausgewählte Materialien, 
hochwertige Verarbeitung, angenehm weiches Leder bei der Berührung, Merkmale, die den Charakter derer ausdrücken, 
die sich gerne unterscheiden.
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dai tetti di parigi,

d’europa
METROPOLI

DI INCONTRI E DI SOGNI.
RELAX, luogo speciale

NEL Mio spazio

NEL cuorE DI UNA
DELLE PIù iMportanti

Volumi importanti, imbottiture generose, il calore seduttivo di angoli accoglienti, Lumiere è stato creato per vestire luoghi e 
progettualità architettoniche differenti. > With its well-proportioned volumes, generous padding, and the seductive warmth 
of cosy corners, Lumiere is designed to enhance different areas and architectural projects. > Des volumes importants, de 
généreux rembourrages, la séduisante chaleur d’angles infiniment accueillants. Le modèle Lumière a été créé pour sublimer 
l’espace, habiller les conceptions architectoniques différentes. > Grandes volúmenes, amplios mullidos, el calor seductor 
de los rincones acogedores, Lumiere se ha ideado para vestir lugares y proyectualidades arquitectónicas diferentes. > 
Bedeutende Volumen, großzügige Polsterungen, die verführerische Wärme behaglicher Ecken, Lumiere wurde kreiert, um 
unterschiedliche örtliche und architektonische Gegebenheiten einzurichten.
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ABBASSARE LAMPADARIO
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Collezione Lumiere; ore dedicate al piacere di isolarsi dal tempo scandito dalla frenesia del quotidiano. > The Lumiere 
Collection; hours dedicated to the pleasure of escaping the frenetic rhythm of daily life. > Collection Lumière; des heures 
généreuses, dédiées au plaisir de s’isoler d’un temps scandé par la frénésie du quotidien. > Colección Lumiere; horas
dedicadas al deseo de aislarse del tiempo acompasado por el frenesí de la vida diaria. > Kollektion Lumiere; Stunden,
die der Freude gewidmet sind, sich von der hektischen Zeit des heutigen Lebens zu erholen.
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Tipologia Pelle - Leather Type DS 100 Soft 208 Amianto

il mio sogno

vedetta,
STANzA
NATURALMENTE!

DIVANO, doimo sofas
arredata con un solo

NEL cassEtto?
COSTRUIRMI una casa con una





Composizione dinamica, sontuosa, elegante, in grado di evidenziare il perfetto equilibrio tra modernità e rispetto del 
luogo, da questo abbinamento nasce la mia idea di personalità. > A dynamic composition, opulent and elegant, that 
underlines the perfect balance between modernity and respect for a place; this combination is my idea of personality.
> Une composition dynamique, somptueuse, élégante, capable de souligner l’équilibre parfait qui existe entre la moder-
nité et le respect du lieu ; c’est de cette union que naît mon idée de personnalité. > Composición dinámica, suntuosa, 
elegante, capaz de evidenciar el equilibrio perfecto entre modernidad y respeto del lugar, de esta combinación nace 
mi idea de personalidad. > Dynamische, prächtige und elegante Anbaulösung, die das perfekte Gleichgewicht von 
Modernität und Berücksichtigung der örtlichen Gegebenheiten zum Ausdruck bringt, aus dieser Kombination entsteht 
meine Ansicht von Individualität.
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Alle volte le parole non servono, le sole immagini trasmettono la consapevolezza dello stile, l’idea di una raffinatezza senza 
tempo, in questa casa si respira un’atmosfera ricca di classe. > At times words are not needed; an image is enough to 
transmit awareness of style, the idea of timeless elegance; this house exudes a truly classy atmosphere. > Les mots parfois 
deviennent inutiles, les images, seules, transmettent la conscience du style, l’idée d’un raffinement au-delà du temps, 
d’une habitation où se respire une atmosphère riche de classe. > A veces las palabras no sirven, las imágenes por sí solas 
transmiten la conciencia del estilo, la idea de una elegancia imperecedera, en esta casa se respira una atmósfera llena 
de clase. > Manchmal sind Worte sinnlos, allein die Bilder vermitteln das Stilbewusstsein, den Eindruck von zeitloser Eleganz, 
in diesem Haus herrscht eine Atmosphäre voller Klasse.
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Composizioni dinamiche, l’estrema componibilità, la disponibilità di pouf polifunzionali per realizzare composizioni flessibili 
rende Lumiere un sistema adatto a valorizzare lo spazio e l’atmosfera di ogni ambinte. > Dynamic compositions, endless 
co-ordination possibilities, multi-functional poufs for flexible compositions, make Lumiere a system that can enhance the 
space and atmosphere of any environment. > Des compositions dynamiques, une extraordinaire modularité, la disponibilité 
de poufs multifonction pour réaliser des compositions flexibles, font de Lumière un système parfait pour valoriser l’espace et 
l’ambiance de chaque lieu de vie. > Las composiciones dinámicas, la extrema componibilidad, la disponibilidad de pufes 
multifunción para realizar composiciones flexibles, convierten Lumiere en un sistema adecuado para valorizar el espacio 
y la atmósfera de cualquier ambiente. > Dynamische Anbaulösungen, extreme Anbaufähigkeit und die Verfügbarkeit von 
multifunktionalen Sitzpoufs, um flexible Anbaulösungen zu gestalten, machen Lumiere zu einem System, das geeignet ist, 
den vorhandenen Raum und die Atmosphäre aller Ambiente aufzuwerten.
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L’eleganza della lavorazione della pelle sul profilo della struttura, le imbottiture generose, l’armonia di forme e proporzioni 
rendono Lumiere un progetto di grande prestigio e dalla forte personalità. > The elegance of the leather work on the 
structure profile, generous padding and harmony in shapes and proportions make Lumiere a highly prestigious project 
with a strong personality. > L’élégance du travail réalisé sur le cuir, sur le profil de la structure, les généreux rembourrages, 
l’harmonie des formes et des proportions, font de Lumière un projet prestigieux, doté d’une immense personnalité. > La 
elegancia del trabajo de la piel en el perfil de la estructura, los amplios  mullidos, la armonía de formas y proporciones 
convierten Lumiere en un proyecto de gran valor y de fuerte personalidad. > Die elegante Verarbeitung des Leders am 
Profil der Struktur, die großzügigen Polsterungen, die harmonischen Formen und Proportionen machen Lumiere zu einem 
Projekt voller Prestige und mit ausgeprägter Individualitätt.



 LUMIERE » 53

luM
iErE
COLLECTION

THE



www.doimosofas.com

www.doimosofas.com

disegni Tecnici   56

TecnicaL PicTure 
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divano due posti
two-seater sofa

poltrona light
armchair light

divano tre posti
three-seater sofa

266 cm
105 inches

divano tre posti grande
three-seater maxi sofa

divano due posti Light
two-seater sofa Light

divano tre posti Light
three-seater sofa Light

divano tre posti maxi Light
three-seater maxi sofa Light

206 cm
81 inches

divano due posti Light
two-seater sofa Light

176 cm
69 inches

236 cm
93 inches

266 cm
105 inches

103 cm
41 inches

118cm
46 inches

133cm
52 inches

elementi laterali
lateral elements

103 cm
41 inches

73 cm
29 inches

73 cm
29 inches

106 cm
42 inches

136 cm
54 inches

70 cm
28 inches

85 cm
33 inches

88 cm
35 inches

118cm
46 inches

133cm
52 inches

elementi laterali Light
lateral elements Light

100 cm
39 inches

115 cm
45 inches

130 cm
51 inches

elementi centrali
central elements

173 cm
61 inches

203 cm
78 inches

233 cm
92 inches

41 inches

41 inches

52 inches

233 cm
92 inches

263 cm
103 inches

203 cm
78 inches

pouf quadrato
square pouff 

103 cm
41 inches

43 cm
17 inches

103 cm
41 inches

70 cm
28 inches

103 cm
41 inches

43 cm
17 inches

penisola
penisola

elementi laterali 2 posti
two-seater sofa lateral elements

160 cm
63 inches

103 cm

penisola Light
Light penisola

133 cm

160 cm
63 inches

103 cm

160 cm
63 inches

elementi laterali 2 posti Light
two-seater sofa lateral elements Light
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